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32002R1309

L 192/1 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE 20.7.2002

REGULAMENTUL (CE) NR. 1309/2002 AL CONSILIULUI
din 12 julie 2002
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 517/94 privind regimul comun aplicabil importurilor de produse
textile din anumite tiri terte, care nu sunt reglementate de acorduri, protocoale sau alte intelegeri
bilaterale sau de alte regimuri comunitare specifice de import

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (4)  Procedura previzutd la articolul 25 alineatul (4) din Regu-
lamentul (CE) nr. 517/94 privind introducerea masurilor
de salvgardare de urgentd in in aplicarea articolului 13 din

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in acelasi regulament este o versiune a vechii proceduri ,I1IB”

special articolul 133, care nu mai este in vigoare. Pentru aplicarea mdsurilor de
salvgardare de urgentd, ar trebui sa se recurgd la procedura
previzutd la articolul 6 litera (c), prima alternativd, din

A1 I Decizia 1999/468/CE.
avand in vedere propunerea Comisiei,

Intrycat: (5)  Procedura previzutd la articolul 25 alineatul (5) din Regu-
lamentul (CE) nr. 517/94 privind aplicarea masurilor de
salvgardare obisnuite corespunde procedurii prezentate la

(1)  Pentru o mai buni gestionare administrativd, documentul articolul 6 litera (c), a doua alternativd, din Decizia

de supraveghere din anexa VII la Regulamentul (CE) 1999/468/CE, care este indicatd pentru aplicarea acestui
nr. 517/94 al Consiliului (') ar trebui actualizat pentru a fi tip de masuri de salvgardare.

aliniat cu documentul comun de supraveghere comunitara
din Regulamentele (CE) nr. 3285/94 () si (CE) nr. 519/94 (3),
astfel cum au fost modificate prin Regulamentul (CE)

nr. 139/96 (*). Pentru mai multd claritate, articolul 14 din (6)  Procedura care trebuie urmatd pentru misurile de supra-
Regulamentul (CE) nr. 517/94 trebuie modificat in conse- veghere in aplicarea titlului III din Regulamentul (CE)
cintd. nr. 517/94 ar trebui s fie identicd cu cea urmatd pentru

aplicarea mésurilor de salvgardare obisnuite, si anume cea
prevazutd la articolul 6 litera (c), a doua alternativd, din

(2)  Trebuie introdusd posibilitatea de solicitare si de eliberare Decizia 1999/468/CE intrucat cele doud tipuri de mdsuri
a documentului de supraveghere pe cale electronici. In sunt strans legate.
acest context, este necesard modificarea articolului 21 din
Regulamentul (CE) nr. 517/94 pentru a permite transmi-
terea electronicd a cererii privind documentul respectiv.
(7)  Pentru mai multd claritate, toate dispozitiile Regulamentu-
lui (CE) nr. 517/94 privind procedura comitetului ar tre-

(3)  Disporzitiile Regulamentului (CE) nr. 517/94 privind pro- bui inlocuite.

cedura comitetului ar trebui adaptate pentru a lua in con-
siderare Decizia 1999/468|CE a Consiliului din 28 iunie
1999 de stabilire a normelor privind exercitarea

competentelor de executare conferite Comisiei (°). (8)  Pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 517/94, Republica Federald Iugoslavia cuprinde

Kosovo, astfel cum este definit prin Rezolutia 1244 a Con-

(1) JO L 67, 10.3.1994, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat siliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite din
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 888/2002 al Comisiei 10 iunie 1999. La Kosovo, administratia civild
(JO L 146, 4.6.2002, p. 1). internationald (MINUK) a infiintat o administratie vamald

() JOL349,31.12.1994, p. 53. Regulament astfel cum a fost modificat distinctd. Anexele la acest regulament ar trebui adaptate
ultima_datd prin Regulamentul (CE) nr. 2474/2000 (O L 286, astfel incat si se ia in considerare aceastd situatie.

11.11.2000, p. 1).
(®) JOL67,10.3.1994, p. 89. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima data prin Regulamentul (CE) nr. 1138/98 JO L 159, 3.6.1998,

p- 1.
(*) JOL21,27.1.1996, p. 7. (9)  Regulamentul (CE) nr. 517/94 trebuie modificat in conse-
(°) JOL 184, 28.6.1999, p. 23. cintd,
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3. Articolul 25 se inlocuieste cu urmdtorul text:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 517/94 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 14, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul

text:

,(1) Produsele care formeazd obiectul unei supravegheri
comunitare prealabile sau al misurilor de salvgardare sunt
puse in liberd circulatie doar cu conditia prezentdrii unui
document de import.

In cazul misurilor de supraveghere comunitard prealabils,
documentul de import este eliberat gratuit de citre autoritatea
competentd desemnatd de statele membre pentru toate
cantitdtile solicitate, intr-un termen de cel mult cinci zile lucra-
toare de la primirea unei cereri adresate autorititii nationale
competente de citre orice importator din Comunitate, indife-
rent unde se afld sediul acestuia in Comunitate. Cu exceptia
cazului in care se dovedeste contrariul, se considerd cd cererea
respectivd este primitd de autoritatea nationald competentd in
cel mult trei zile lucrdtoare de la depunerea acesteia. Docu-
mentul de import este intocmit pe un formular care cores-
punde modelului din anexa VII. Dispozitiile articolului 21 se
aplicd mutatis mutandis.

In cazul misurilor de salvgardare, documentul de import este
eliberat in conformitate cu dispozitiile titlului IV.

(2) Atunci cand se adoptd decizia de a impune masuri de
supraveghere sau de salvgardare, se pot solicita alte informatii
fatd de cele prevazute la alineatul (1).”

. Articolul 21 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3) Cererile pentru autorizatiile de import se intocmesc
in temeiul unor formulare conforme unui model ale cirui
caracteristici se stabilesc in conformitate cu procedura pre-
vizutd la articolul 25 alineatul (2). in conformitate cu
conditiile pe care le vor stabili, autorititile competente pot
autoriza transmiterea prin mijloace electronice a docu-
mentelor privind solicitarea. Cu toate acestea, toate actele
si documentele justificative trebuie puse la dispozitia auto-
ritdtilor competente.”

(b) la alineatul (4), al doilea paragraf se inlocuieste cu urma-
torul text:

,Orice masurd necesard pentru punerea in aplicare a pre-
zentului alineat se poate adopta in conformitate cu proce-
dura previzutd la articolul 25 alineatul (2).”

(c) se adaugd urmadtorul alineat (5):

,(5) La cererea statului membru respectiv, produsele tex-
tile care se afld in posesia autoritdtilor competente ale
acestui stat membru, in special in cadrul unui faliment sau
al unor proceduri similare si pentru care autorizatia de
import nu mai este valabild pot fi puse in liberd circulatie
in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 25 ali-
neatul (2).

LArticolul 25
Comitetul pentru textile

(1) Comisia este asistatd de un comitet, denumit in continuare
«comitetul».

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada prevazutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE este stabilitd la o luna.

(3) Pentru domeniile care intrd sub incidenta titlului I din
prezentul regulament, cu exceptia articolului 13, procedura de
salvgardare adoptatd in temeiul articolului 6 din Decizia
1999/468/CE se aplicd in conformitate cu articolul 7 din
aceeasi decizie. Inainte de adoptarea deciziei, Comisia consulta
comitetul in conformitate cu procedurile care urmeaza si fie
stabilite in regulamentul de proceduri al comitetului. Terme-
nul prevdzut la articolul 6 litera (b) din Decizia 1999/468CE
este stabilit la un an de la data adoptarii deciziei Comisiei pri-
vind mdsurile de salvgardare. Consiliul, hotdrand cu majori-
tate calificatd, poate si confirme, si modifice sau si revoce
decizia adoptatd de citre Comisie in termen de trei luni de la
data la care i s-a prezentat decizia Comisiei, in caz contrar
decizia Comisiei se considerd abrogata.

(4) Tn cazul misurilor de salvgardare de urgentd adoptate in
temeiul articolului 13 din prezentul regulament, procedura
prevdzutd la articolul 6 din Decizia 1999/468/CE se aplicd in
conformitate cu articolul 7. Inainte de adoptarea deciziei,
Comisia consultd comitetul in conformitate cu procedurile
care urmeazd s fie stabilite in regulamentul de procedura al
comitetului. Termenul previzut la articolul 6 litera (b) din
Decizia 1999/468|CE este stabilit la o lund de la data adoptd-
rii deciziei Comisiei privind mésurile de salvgardare. Consiliul,
hotdrand cu majoritate calificatd, poate adopta o decizie dife-
ritd in termen de trei luni de la data la care a fost sesizat cu
decizia Comisiei.

(5) Presedintele poate, din proprie initiativa sau la solicitarea
reprezentantilor statelor membre, si consulte comitetul in
legdturd cu orice alt aspect privind functionarea sau punerea
in aplicare a prezentului regulament.

(6) Comitetul isi adoptd regulamentul de procedura.”

. La articolul 3 alineatul (3), la articolul 5 alineatul (2), la

articolul 6 alineatele (2) si (3), la articolul 7 alineatul (1), la
articolul 8 alineatul (2), la articolul 17 alineatele (3) si (6), la
articolul 20, la articolul 21 alineatele (2) si (3) sila articolele 22,
23 si 28, cuvintele ,in conformitate cu procedura corespun-
zdtoare prevazutd la articolul 25” se inlocuiesc cu ,in
conformitate cu procedura corespunzitoare previzutd la
articolul 25 alineatul (2)”.

. Anexele se modificd dupd cum urmeaza:

(@) 1n anexelq b si VI, in titly, cuvintele ,REPUBLICA
FEDERALI} [UGOSLAVIA” se inlocuiesc cu ,REPUBLICA
FEDERALA IUGOSLAVIA ()

() Inclusiv Kosovo, in conformitate cu Rezolutia 1244 a
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor
Unite din 10 iunie 1999.”;

(b) anexa VII se inlocuieste cu textul care figureazd in anexa
la prezentul regulament.
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Atrticolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicrii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 iulie 2002.
Pentru Consiliu

Presedintele

T. PEDERSEN
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ANEXA

~ANEXA VII

Lista mentiunilor care trebuie incluse in rubricile documentului de supraveghere

DOCUMENT DE SUPRAVEGHERE

. Destinatar (numele, adresa completi, tara, numérul TVA)

. Numirul de emitere

. Locul si data previzute pentru efectuarea importului

4. Autoritatea competentd emitentd (numele, adresa si numirul de telefon)

sl

N R S - N

11.
12
13.
14.

. Declarantul/reprezentantul, dupi caz (numele §i adresa completd)
. Tara de origine/codul tirii

. Tara de expediere/codul firii

. Ultima zi de valabilitate

. Descrierea mirfurilor

. Codul NC si categoria textilelor

Cantitatea exprimat3 in kilograme (mas3 net3) sau in unititi suplimentare
Valoarea CIF a marfurilor la frontiera CE, in euro

Mentiuni suplimentare

Viza autoritdtii competente

Locul si data

(semndtura) (stampila)

Original pentru destinatar

Exemplar pentru autoritatea competent
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COMUNITATEA EUROPEANA DOCUMENT DE SUPRAVEGHERE

1 Destinatar (numele, adresa complet, fara, numirul TVA) 2 Numirul de emitere

3 Loculsi data previzute pentru efectuarea importului

4 Autoritatea competent3 emitent3 (numele, adresa si numirul de telefon)

5 Declarantulfreprezentantul, dupi caz (numele gi adresa completd) 6 Tara de origine Codul tarii

7 Tara de expediere Codul t3rii

ORIGINAL PENTRU DESTINATAR

8 Ultima zi de valabilitate

9 Descrierea mirfurilor 10 Codul NC si categoria textilelor

11 Cantitatea exprimati in kg (masa net3)
sau in unitdti suplimentare

12 Valoarea CIF la frontiera CE, in euro

13 Mentiuni suplimentare

14 Viza autoritd{ii competente

Data:

Locul:

(Semndturd) (Stampili)
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COMUNITATEA EUROPEANA DOCUMENT DE SUPRAVEGHERE
) 1 Destinatar (numele, adresa complet, fara, numirul TVA) Numdrul de emitere
Locul si data previzute pentru efectuarea importului

£

5

E 4 Autoritatea competent3 emitent3 (numele, adresa si numirul de telefon)
=]

o

=

&

g 5 Declarantulfreprezentantul, dupi caz (numele gi adresa completd) 6 Tara de origine Codul tarii
<

: |

i 7 Tara de expediere Codul t3rii
-

5

[

: |

=]

&

8 Ultima zi de valabilitate
2
9 Descrierea mirfurilor 10 Codul NC si categoria textilelor
11 Cantitatea exprimati in kg (masa net3)
sau in unitdti suplimentare
12 Valoarea CIF la frontiera CE, in euro
13 Mentiuni suplimentare
14 Viza autoritd{ii competente
Data:
Locul:
(Semndturd) (Stampili)
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15 IMPUTARI

A seindica In partea 1 a coloanei 17 cantitatea disponibild §i in partea 2 cantitatea imputatd.

unitatii)

16 Cantitatea netd {masa netd sau alti unitate de miisur3 cu indicarea

17 incifre

18 in litere pentru cantitatea imputat3

19 Document vamal
(model si numdir)
sau numirul extrasului
si data imputdrii

20 Numele, statul membru, semnitura si
stampila autorititii de imputare

Paginile suplimentare se anexeazi aici.”



